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HTROSTMA =

Di 18.3.1988 de, balefirén Iraqé
bombeyén simfk  avétin ser  bajaré
HALABCA, 1i Kurdistana Iragé, ku té

de 70.000 rdnistevan heb(n. Van bombe-

yan di rojeké de 5.000 kes kustin
bi hezaran birfndar kirin. Li gora
bijTjkan (doktor), ewé sécgarfké van
birindaran [T bimirin ! Kesén mayin

ji vl bajaré bijar reviyan. Tro Halabca
navgeyeke tékdayi (xerakirt) G mirf
ye. Ew blye sembola nijadkujiya
(getliam) kurd? vya nGjen. Pistl wé
bi ¢end rojan, cardin hikGmeta Iraqé
gekén simik avétin g¢end gundén vé
navgeyé ( Kurdistana Trané 7 !

Ev nijadkuji di hem? wesanén cihané
de hat nisan dan. Réxistinén navnetew’
0 piraniya hik(metén ewrop? ew mahkdm
kir., L& herkes dizane ku maddeyén
$imik én van bombeyan ji welatén cihé
yén ewrop? ji hikGmeta Iragé ya fasist
G ji yén weka wé re té&n sandin. 0
herkes dizane ku lraq Protokola gedexe-
kirina bikaranina g¢ekén simik ku di
1925 de ji aliyé 108 welatan, ku di
nav wan de endamén Troyin yén NATO
G Lihevhatina Varsovi hene, hat peji-
randin  (gebdl kirin) imza Kkiriye !
lrag nuha 7, bi dengekl bilind { bé
serm Tlan dike ku ewé cardin van cekan

bi kar bftne ! Ango, em i héviya
gelek tistén din  én traj’k bimTnin,
nemaze ku Serokweziré Tirkiy&, Turgut
Ozal, di vé hefté de ¢l serdana (ziya-
ret) Bexdayé ! Ji bo gelé me ku hinf
berengariyé (xweparaztin) dijT  hemf
awayén ésandin G kustind bdye, dibe
ku ev felaketa mezin ku amanca wé
bicarek imhakirina wl  ye destpéka

awayeke nuh a nijadkujiyé be.

Li herderé Ewropa G welatén din,
Kurdan xwepésandanan (mesin) 1i ber
sefaretxanén Iragé pék ani { hovitiva
kirét a hikiimeta Iragé bi xurtl protesto
kir.

XEBAT LI BELJIKA

Li BeljTka, Kurdén ku ji her car

HALABCA

Pervin
perceyén Kurdistané hatine di 30.3.
de vé& nijadkujiyé, bi navé Kurdén

Beljika, protesto kir. Ji derveyi Kurdan,
niinerén hema tevayiya Partiyén BeljikT,

hin endamén Parlamana Ewropa, ndnerén
réxistinén BeljTkT yén mezin G vyén
réxistinén Iraqg?, Marok?, Trant G Tirk
it hati bln ber deriyé sefaretxang,
ji bo pistgiriya me. Parlamanteré
Ewropi Jef Ulburghs axaftineke héja
li ser péwistiya bilez a daytna mafén
gelé kurd |i her car perceyén Kurdistané
cékir. Her du televizyonén beljTkT,
radyo U piraniya rojnaman vé xwepésan-
dana giring wesand.

Beré vé& xebaté, di 23.3. de, Kurdén

BeljTka, bi pistgiriya cend réxistinén
beljiki yén giring, daxuyaniyeke capé
wesand. O di 25.3. de, seroké Komfta
Péwendiya Réxistinén Serbixwe yén
Civakén  EwropfT, Pierre Galand, bi
navé vé Komfté, i seffré Iraqé Ii

Brukselé re nameke protestokirind sand
G jé xwest ku wé ji hikGmeta Ilraqgé
re bide nasin. Di vé namé de, P. Ga-
land mafén Kurdan |i her gar pergén
Kurdistang jT xwestin.

Réxistina serbixwe ya bijTjkén beljTkf
Médecins Sans Frontiére-Belgique a
alTkaré mutexassisé navnetew? yé cekén

sTmTk, Dr Heyndricks, tevil c¢in Halab-
cayé i bo ku ankéteke tibbT cékin
a cend birindaran li nexwesxanén

beljikT razénin. Pigtt ankété, vé réxisti-
né hesabeke bank& ya taybeti, N°
000-0000060-60, ji bo alfkariya tibbf
vekir 0 kampanyeke mezin ji bo birtn-
darén Kurdistané ¢ékir. Hiklmeta Beljika
ity ji bo vé& amancd, 5 milyon frengén
beljikT divar kirin vé réxistiné.

Ji bo ku ev nijadkuji get neyé ji
bir kirin, hem? Kurd divén ku xebateke
dir G diréj, |i her deré Ewropa, ¢ékin.
Birantna wé divé ku bi awayén cihé
bé kolan.




kurdistana iragé

NiJADKUJI Li KURDISTANE

Min vé& gotaré ji bo rojnama
beljiki Le Drapeau Rouge nivist { ew
di 29.3.88 de hat wesandin., ez 1ij
vé deré metné wé ji fransizl werdigeri-
nim kurd? :

Avétina c¢ekén simik |i ser Kurdistana
Iraqé Kurdén ku heta nuha ji aliyé
gengaziyén (wasite) wesané ne dihatin
hez kirin ji niska ve Ji siyé dehf da

pésiyva alana navnetewf. Kirétiva cew-
sandiné (qirkirin) nuha bdye babeta
sereke ya hemi wesanan.

Mixabin, blyereke ewqgas trajTk
diviva b0 ji bo ku fcar |i ser Kurdan,
ev geld ku ésan i sedsatan dixe ser
hev, bé& peyivin. L&, |i gel ku bédengf

hat sikestin, gengaziyén wesané i vé
pirsa ewqgas zor hi{r nanérin 0 tékosi-
na Kurdan diji hikimeta Bexdayé G
serré lrag G Trané tev |i hev dikin.
Ew Halabca, ku t& de ev g¢ewsandin
hat kirin, di g¢argeva serré bajaran
de dibftnin. Ev yek xelk sas dike U
dihéle ku ji xwe pirsén ecéb bipirse

Cima lIraq ‘'bajaré xwe" G ‘'gelheya
xwe', délva yén Trané, digewisine ?

Em beré blyeran ji hevdu vegetinin:
Ji 1961, Kurdén Iiragé tékosineke gekdarf
dijt rejima Bexdayé dikin, ji bo ku
mafén xwe bistinin {0 rejima fasist
a Iraqé démokratik bikin. Ji du salan,
wan eniyeke bi navé CUD (Eniya Nigti-
man? ya D&mokratitk) bi Partiyva Kommu-
nfst a Iragé re pék anftne (¥*). Li aliyé

din & stnoréd, Kurdén Tran& ji dijl
rejtma Xumeyn? serr dikin. Ango, téko-
stna Kurdan |i her du aliyan ji serré

lrag O Trané, ku lIraq di 1979 de dest
pé kir, gelek kevntir e.

Ji bo Kurd, Ii her du aliyan, ji
aliyé hikdmetén xwe bicarek hatine
pelixandin Bombebaranén roji yén
bajar O gundan, dorgirtina aborf,
gedexekirina ketina Kurdistané ji aliyé

Pervin

ankétan....

kommisyonén
dibin ku alfTkariya
hikGmeta dijmin bipejirinin. Ev hevkar®
dibe ku ne tebiT be, 1& ew bitené taktik

rojnamevan U
ew negar (mecbdr)

navnetewi ji Kurd tenha
ne, ji bo ku zewiyé (erd) wan gelek
stratéjik G dewlemend e Ew di navbera
Kendawé (Xelfc) Farisl, Yekitiya Sovyétf
O Deryay& Sipt de ye (O bi petrol G
madené&n cih& dewlemend e. Tu hiklmet
di menfeeta wé de tu neye ku pista
Kurdan bigire, ji tirsa ku c¢ar dewletén

e. Li atana

bihéztirin &n Rojhilata NézTk Tirkiye
{endama NATO, Kenseya Ewropa... U
xwazgTna Bazara Ewropf), Tran, Iraqg
G Sriyeé "bixeyidine". Jixwe ev dabes—

kirin di car percan de, ji aliyé Hev-

(*) Eniyeke din jT di nav Partiyén Kurdén lIraqgé de, Eniya Kurdistan?, heye.
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karén Ingilfz 4 Fransiz pistt?
Cihané yé Yekemin, ne tesadufek e.

Serré

~

Dema ku serré lrag G 1Trané dest

pé kir, leskeré irag? hézén xwe i
eniya Baslr civandin. Kurd, ku |Ii
Bakur in, li cihé ku té& de bTrén petrolé

hene, alfkar? ji leskeré Tran? ku amanca
wi vekirina eniyeke duyemin |I|i Iraqgé,
nemaze di movika pista wé, Kurdistan,
de,ye stend. lrag, ji harblné, di rojeké
de bi gekén simik 5.000 Kurd c¢ewisandin
0 bi hezaran birfndar kirin....

Blyereke din a giring : Ev ne cara
yekemin e ku Irag bombeyén s$imik
davéje ser Kurdan. W& ew diji wan
hin di 1975 de, ango gelek beré ku

wan bavéje ser Trané, bi kar an? bdn.

Li her sé pergeyén din én Kurdistané

Kurnd ne kémtir hatine pelixandin.
Linavbirina (imha) wan a ffzfkt &
tékdana hé&dt G rékdpék (muntazam)

a g¢anda wan NIJADKUJIYEKE rast a
CANT O GANDT ye. Tirkiye heta heblna
Kurdan bixwe ji inkar dike { navé
wan bi awak? ferm? (resmf?) dike "Tirkén

givay™ vyan "Tirkén Rojhilaté". Ew
Ata Turk, avakeré Tirkiya "n(Gjen",
bd ku nijadparéziyé 1i Tirkiyé fermf
kir. Wi bi zagoneke (gan(n) ku di

1924 de derket dibistan, réxistin
wesanén kurdl gedexe kirin. Heta fro,
tu partiyeke ku di destelaté (iktidar)
de ye rakirina vé zagoné& ne xwestiye.

Li Ewropa ji, ku t& de ji 500.000
bétir Kurd dijin, ev her g¢ar hikGmet,
nemaze vya Tirkiy&, peleyén (tezyiq)
mezin i  hikimetén ewropi dikin ku
réxistinén  kurdT, ku pirfcar cand?
ne, nikaribin xebata xwe bikin.

Cara yekane ku i alana navnetew(
li ser carenlsa Kurdan biryar hat sten-
din di 1920 de, !i Peymana Sévr ku ]i

aliyé Civaka Netewan hati bl imza
kirin, bd. Li gora vé& peymana ku xwe
disipart 14 Xalén seroké amerTki Wilson
G "mafé netewan & c¢arenilsé&", beseke
mezin ji Kurdistand ewé@ serxwebina xwe,
weka gelén din &n hawsé (cfran) bisten-
da. L&, pisti du salan, di 1922 de,
Peymana Lozan a Sévr ték da, ji sedema
dijftiva Ata Turk { Ingilizén ku dest
dant bln ser petrola Kurdistana lraqé.

Ev parvekirin di nav gar pergan de
g 17zén mezin &n navnetewl, yé&n straté-
jTk G aborf, ne ku nahélin ku tevgera
kurd? vyek bibe. Li gel vé qasé, em
bihévT dimfnin, ji bo ku em pé&sveglineke
hédf, 1& rast, dibfnin.




GCEKEN SIMIK Li KURDISTANA iRAQE

Pésgotina Tékoser

Beré c¢end mehan, rojnamevané tirk
€ serbixwe Temel DEMIRER ¢l bl Kurdis-
tana lragé, ji bo ku bi c¢avé xwe

tekdana (xerakirin) bombeyén sTmtTk
ku hikGmeta hov a Baas davéje ser
Kurdan bibfne G pasé |i ser rewsa
Kurdistané Ewropayiyan agahdar bike.

Nivisarén wi di rojnameyén cihé de
hatin wesandin G wi ji me re ji gotare-
ké bi zimané fransizf sand. Em 1i jér
wé werdigerinin kurdf?

GotUbéj li ser  '"qedexekirina'" g¢ekén
simik" yek |ji pirsén bingeh? yén ku
héza berengariya (xweparaztin) netew’
ya Kurdistané, |i Bakuré lIragé, bi wan
xerTk (mijGl) dibe vye. Di dirédjayiya
gerra min di vé navgeyé de, |i ser vé
yeké pirs ji min hatin pirsin, J ez bas
tégihajtim giringiva gotdbé&jén ku i
O.N.U. (Réxistina Netewén Yekb{yT) ti
ser wé dibin, ji bo ku ez dikarim délva
rlinistevanan bibim sahidé bombeyén
simik.

Bombabaranén pésin Ii cigehén be-
rengariya netewi? ya kurd? di Nfisan
1987 de dest pée kir

15.4.87 : Hildin, Barclo, Kanitu, Zeni,
Beltokawa, Hate Alane, $eyx
Wassan, Diraci.

17.4.87
21.4.87 : Karadag.

Pera, Macrum.

Kiywa, Maut,

24.4.87 : Vadi G Belisan. Nemaze ev her

gund bicarek bi bombeyén
sTmik hatin ték dan.

Di navbera 60 G 70 bombe i van
deran hatin avétin. Gewsandineke
(girkirin, kustina gelek kesan bicareké)
rast ¢ébd 128 kes |i $Seyx Wassan,
120 1i Belisan, 42 1i Melekan, 20 i
Amedyat. Di vé salé de, di navbera
15 G 24 Nisan de 77 érisén heway’?

hatin kirin.

Heta fro, &risén hewayi dewam dikin,
ji. bo wvemirandina tevgera berengariya
netew? ya Kurd? ku heta ji maskén gazé
bépar (mehrim) e, |i hember? bombeyén
stmTk ku |i Akasa (li lragé) bi madde-
yén ku ji Almanya Federal G Hollanda
tén sandin tén gékirin (1i gora rojnama
Der Spiegel).
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Temel DEMIRER

Kurdisk off

AvLARS BOSTROM

Den kurdiska Pesh Merga-
gerillan i norra Irak ir
ater pd offensiven. Efter
att de tidigare sa splittra-
de gerillagrupperna i au-
gusti | ar enades i en na-
tionell . front har deras
styrka okat avsevirt.

Den bedéomningen gor den tur-
kiske frilansjournalisten Kirve
Kalender, som i drygt tre mana-
der vistats | de gerillakontrolle-
rade omridena pd uppdrag av
nyhetsbyrdn Kurdistan Press i
Stockholm,

— Gerillan ar stark, valbevap-
nad och vilorganiserad, siiger
han. I bergen har kurderna total
kontroll medan regeringstrup- :
perna haller de stérre stiderna o Den turkiske frilansjourna-
och vigarna pd slittlandet. listen Kirve Kalender har ny-

Under de senaste minaderna  ligen vandrat med gerillan i
har gerillan, enligt egna l!ppgif‘ norra Irak.

Heta maddeyé&n ku ji bo cékirina van
bomban bi kar tén jT tén zantn
Hardéle-mitrogéne-illuzat-alzarine~tabun—
zuman-arcine-hydrogéne seiyanik syono-
giechloride-carbone oxide-fossine day-
fossine tray. Hemi ev zanin ji aliyé
kolonel Abdulselam ABDULLAH (40 salf),
girtiyek? rézan? (siyas?) |i HATE, ji min
re hatin dayfin.

Dema ku ez i navgeyén rizgarkirt
blm, ez bdm sahidé gelek bombabaranan
G ez dikarim bé&jim ku rewsa ku min
dit bi rast? jT trajik e. Netewek bixwe
té cewsandin, imha kirin. Metné ferma-
neke ku ji aliyé "Serokatiya Navcgeya
Bakuré lIraqé@" ku di bin idareta lesker',
li  Kurdistané, de ye hatiye wesandin
vé yeké isbat dike

1- Gundén ku té& de sabotajker,
welét G yén Kku pista wan digirin
hene divé ku weka tehdfd ji bo
emniyeta netewi bén hesab Kkirin.

xayinen

2- Ango, ev gund weka gundén ku
divén bén imha kirin t&n hesab
Kirin; lawir (heywan) G rlnistevanén
vé navgeyé divé ku bén ték dan.
Ev talimat heta fermaneke nuh té
tatbTq kirin.

3~ Xebata pisesaz? (sinaet) G ziraeté,
derketin 0 ketina hundir bicarek
gedexe ne. Hem?  organén fermt
(resmt) divén ku van talTmatan
tatbiq bikin.,

4- Hemi berpirsiyarén leskeri divén bi
awak? daim? @&rfs? van navgeyén
bitehlike bikin; ev &rfTs divén sev

4 roj dewam bikin.



5- Rdnistevanén van navgeyan divén ku
ji aliyé hézén emniyetéd bén pirs
kirin, G pistt ku ew mallmatan
didin divén bén dar ve kirin !!!

6- Pirs nikarin ji sé& rojan bétir dewam

bikin, 10 roj di hin rewsén taybet?
(xus(st) de.
7- "Firgeyén nistimanperwer &n herbiye-

té" dikarin tistén ku dikevin desté
wan "XenTme', ji xeynT gekén taktTk,
ji xwe re bistinin.

Serokén firgey&n nistimanperwer &n
herbiyeté divén ku hesaba encamén
(netfce) &érfsén xwe bidin hik(dmeté&.

BicihanTna hemf wvan talfmatan

péwist e.

gelek

DAWT

Ez gelek dixwazim kU modélén bombe-
yén ku |i ser van navgeyan hatin bi
kar anfn bidim nasin; hin ji wan ne
teqivan G hatin avétin. Li gora ku
min kar? bd navén wan bixwinim, min
ITsteke wan, tevi navén cihén ku ew
té de hatin ditin, cékir

Li TOTME : HE TNT/SHELL DC-W 1620/ ot
140/81/120 MM "MORTAR'" (ln-
giltere).

S-IN, M-28 E2/6-53/TC.
120 F = (AMERTKA)
AM 9 84 TC 2 (FRANSA)

Li WERTE : B.0O) KHT6/n OPOXOBOH/2 APR
(SOVYETISTAN)

Li SPILKA, bombey&n ku ji Sflf
hatine, G 1|i YAGSEMER G MELEKAN bom-
beyén ku nayén nasin....

Netewek bi biryar diji nijadparéziya
Baas a Saddam Huseyn j[i bo rimeta
xwe (O rizgarkirina zewiyén xwe xwe

diparéze. L& gava ku ez ji vé navceyé
di  dawiya 1987 de bi tébiniyén xwe
vegeriyam, min "Rapport 1987" a Amnesty
!nternational kém dfit bitené sé ripel
(257-259). Eger Amnesty rastiyé ji gotibe
cawa dibe ku meriv cewsandineke,
nijadkujiyeke {getliam) ewha barbar
di sé ripelan de wasf bike ?

Ez dirodalsa (mubalaXa) nakim gava
ku ez dibéjim ku ev cewsandin e. Rejima
Baas ji 3.000 gundén kurdf? bétir, ji
destpéka serré Tran O Iragd, t8k dan.
Wé Kurdén ku i navceya Bakur ridinén
necar (mecbir) kir ku derkevin Diwaniyé
't BasGr, G wan mehkdm kir ku di
KAMPEN ku Ii vT bajar® hatine ava kirin
de kar bikin.

Bi ser de ji, ev

rejim xwe amade

dike ku 260.349 kesan ji Suleymanié
- |i Bakur, |i kampan - sirgdn bike. Li
hember? vé yeké& jT, ew derhatiyén gelek
pasverd yén Misr G Sddang& bi cih dike
d c¢ekan dide wan. Di sala 1987 de,
200.000 Kurd reviyan Trane.

Ji bo ku ez vé sehadeté diréj nekim,
ez gotinén Doktor TIRYAN, vyek ji 14
doktorén bidiplom yén vé& 'mavceya miri"

werdigerinim : Bi rasti, meriv dikare
béje ku ji aliyé hévi { gengaziyén
(wasite) jiné meriv di sedsala 19min de
ye 1!

Ez dirodalsa nakim jT gava ku ez
dibéjim ku ev nijadkujivek e. Ji 1984,
ji 3.000 girtiyén rézant bétir di girti-
gehén rejima Baas de hunda bdn G di

nav wan de 338 zarok G 208 kesén ku
ji 60 sali bétir in hene. Di dawiyé de,
gelheya kurdl hem? dér G cigehén dirokf
ku ji aliyé sareyariya (medeniyet) Asir
hati bdn ava kirin hunda dike. Nise :

Dérmarodiso, |i Amadyé.

Samoya piglk, i Bfbad.

Malgoris, li MerskT.

Marddisd, |i Deredares, § hwd....

Légerineke dawin dixwaze isbat bike
ku rejima Baas a Saddam din bdye; tér
dike ku meriv nérineké& bavéje ser jima-
ra bermflén petrolé ku di ROJEKE de di
vé navgeyé de tén derxistin : ji 310
biran, 1.853.000 bermft di rojé de (li
nexsé binére).




Tevgera rizgariya Kurdistané |[i bo
zewiyé xwe yé ku ewgas dewlemend de
ku té& métin tékosTné dide. Loma, bé
glman, divé ku ew nasyonalist O prag-
matfk be, & jé& re nemaze pistgiriyeke
netew? { navnetew? péwist e. Ew [ina
xwe ya abor? (iktisadf) bixwe temin
dike 0 ew tradisyonalist e, ji bo ku
ew xwe dispére ditinén netewl yén cihé.
Ew ne bitené hézeke lesker? ye, 1€ civa-
kera hem? gelh& i dora amanceke tené

Meriv dikare béje ku
Kurdistané

ye jf. tevgera
rizgariya altérnativeke ji
destelata (iktidar) rézan? vya
re pék tfTne. Ew dengé
civak? { netewf vye.

froyTn
avakirina

Xuya vye ku tevgera rizgariya Kur-
distané ji dircka xwe bas fér stendiye,
nemaze ji bo ji nuh de yekkirina pénc
partiyén nasyonalist § ajotina wan ber
bi koordinasyoneke démokratik, konfé-
ranseke netew? ( hwd....

gy

NEXSEYA BIKARANTNA BTRAN LI BAKURE |1RAQE

C I H JIMARA BTRAN JIMARA BERMTLAN/ROJ
HENC | RAN 32 175.000
KOTAN 38 200.000
KOSKAYA 24 185.000
HAWANA 18 185.000
SARALO 14 200.000
SERBESAH 20 64.000
SORAV 5 110.000
BAY HASAN 72 100.000
SENAQA ? 92.000
DAVOTKORKA ? 112.000
GIYAYE BOR 22 70.000
CEMBURULA JOR 70 160.000
CEMBURULA JERT ? 200.000

HEMT néziki 310 bir 1.853.000 Bermfl/roj




kurdistana irané

BANG JI CIHANE RE

Nijadkujiya Halabca divé ku bala 4 bi hezaran kesan sirglin dike O bé

me Jji nijadkujiya ku i aliyé din & war dihéle.
|S|n0|1e d'i? dar n‘ixe. l\iet-bnene hh;k:‘meta Em |i jér du bangé&n Kurdén Trané
rage geken gimik avetin ser HMerivan ji cihand re, ku di 22.12.87 de hat
i navceyine din &n Kurdistana Trang, Lo . N
cap kirin, weka xwe, bi fransizi,

I& hikdmeta 1Trané jT her roj Kurdan

~ U ~ R di nin.
dikuje, gund U bajarén wan tek dide twestnin

DEMANTELEMENT DU KURDISTAN D'IRAN

Khomeiny poursuit inlassablement sa répression au Kurdistan
d'Iran: bombardements des villes et des villages, massacres de civils,
femmes, enfants et vieillards, emprisonnements et tortures, blocus
économique, paupérisation, famine, maladie et incitations a la
criminalite... '

Périodiguement, et le plus souvent en plein hiver, le régime se
livre a la déportation des habitants de villages de haute montagne, et des
villages aux frontiéres de I'irak. Lorsque le village est évacué, le régime
de Khomeiny rase et brile les habitations et les récoltes. De ce fait des
régions entiéres sont dépeupiées et anéanties.

C'est ainsi qu'en octobre dernier 800 familles, soit environ
4000 personnes vivant dans Vingt=guatre villages de la région de Boifat
ont regu I'ordre de quitter leur village et d*aller ou ils veulent” et durant
ces deux derniers mois, dix villages de 1a région d'Alan ont été incendiés.

Nous faisons appel aux instances internationales, @ 'O.NU,, a la
presse internationale, a toutes les organisations humanitaires de faire
pression sur 1a Républigue Islamique d'Iran pour que cesse cette politique
d'extermination, et nous sollicitons une aide concréte pour les milliers de
réfugiés kurdes qui errent dans les montagnes enneigés du Kurdistan.

Association culturelle et sociale franco-kurde

Paris, le 22 décembre 1987
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flu secours du peupie kurde d'iran

La guerre menée par le régime de Khomeiny sur le sol du
KURDISTAN d'IRAN a causé d'irrémédiables dommages. Les offensives
militaires contre 1a population kurde, les massacres de paysans, les
déportations de villages complets, les emprisonnements, les tortures, les
condamnations @ mort et les exécutions sommaires de jeunes Kurdes se
multiplient.

Plus de cing mille familles, soit prés de 30 000 personnes, ont
été contraintes de fuir villes et villages. La plupart d'entre elles se sont
réfugiées dans les régions libérées par la résistance kurde ou elles vivent
dans le dénuement. Les offensives répétées du régime contraignent ces
réfugiés a une fuite incessante.

Ces réfugiés n'ont pas de camp fixe. |ls sont dispersés dans
les vallées et les montagnes ou, dans des conditions inhumaines, ils vivent
sous des tentes de toile ou des abris sommaires, alors que I'hiver au
Kurdistan est particuliérement rude. Ceux qui réussissent a trouver
refuge dans un village provoguent des problémes de surpeuplement qui
dégradent les conditions d'hygiéne et de santé. La pénurie de vivres et de
vétements entrainent une inflation galopante, muitipiiant les prix par dix
ou quinze.

La situation 1a plus préoccupante est celle des enfants. lis
sont sous-alimentés et privés de soins, ce qui augmente le taux de ia
mortalité infantile. De plus, leur scolarité est des plus précaire.

Vous pouvez aider ces réfugiés.

Adressez-vous au KURDISTAN SOCIAL AGENCY
Chez A.F K
B.P. 102
75623 Paris Ceden 13
Téléphone: (1) 45.89.04.30

et envoyez vos dons au C.C.P. Paris 680-40 M020

Nous vous remercions de tout ce que vous pourrez faire
Kurdistan Social Agency

Paris, le 22 décembre 1987




kurdistana tirkiyé

ZINDANA DIYARBEKIRE

Liberxwedana girtiyén Diyarbekiré
di 5'@ Sibaté de dest pé kir J bi peji-
randina (qebdllkirin) piraniya 30 daxwa-
zén wan di 19'@ Sibaté de qediya.
Liberxwedané bi awayé& gréva birgibdné
¢ébl G biserket.

Yek ji daxwazén wan yén sereke
bi merivén xwe re axaftina bi zimané
kurd? bd. Weka ku t& zanin, zimané
kurd? jT, weka pirr tistén din, i
Kurdistané qedexe vye. Kesén ku bi
tirk? nizan? bdn, nikar? bdn bi xwedi-
yén xwe yén girtl re  bipeyivin. Ev
gedexekirin bl sedema sereke vya vé

gréva dijwar,

Serekweziré Tirk Ozal, di 18 Sibaté
de, di beyaneke xwe de da =zanin ku
wi  piraniya mercén (sert) girtiyén
Diyarbekire pejirandiye a axaftina
bi kurdl jT yek ji wan daxwazén ku wf
pejirandin bG. Bi veé yeke girtiyan

gréva xwe rawestand.

PistT ku vé& grévé dest pé& kir, girti-
yén zindanén bajarine din ji vé yeké
kir, Q li derve, du parlamanterén kurd,
Adnan Akman, & Mérdiné, O Mahmut Agi-
nak, & Karsé, Ji bo pistgiriyva wan
gréva birglblné kir. Komita xwediyén
girtiyan ji civineke gapé bi kurdf c¢ékir.

Lé, mixabin, yek ji girtivan, Mehmet
Emin Yavuz, ku ji dawa P.K.K. hati bd

Derwés

girtin, di grévé de mir. Serketina gir-
tiyvan bi sahi hat pfroz kirin, 1& mirina
M. Emin Yavuz hem? kes xiste siné
(matem). Cenaza wfi ¢( Hflvané.

Sereké Saredariya (belediye) Diyar-
bekiré yé kevn Mihd?t Zana di roja 22
Sibaté de (i ser vé yeké& di dadgehé
(mehkeme) de axaft, rewsa girtiyvan 4

dijwariyén ku ew té& de dijtn bi awakf
vekirt rohnT kir G nameké& ji dadgehé
re nivist ku ew bilez mercédn wan bipe-
jirine G biryar |i ser wan bisttne. W,
di axaftin G nivisa xwe de, Tdara girti-
geh&, ku biryaran bi seré xwe 4 |i gora
keyfa xwe distine, mahkim kir. J mi~
rina M. Emin Yavuz xist stuyé wé.

Pigt? liberxwedana girtiyvan, pir
kesan serketina wan pfroz kir  revin
girttgehé, Dost § heval & mall tev bi
hev re bi zimané& Kurd? diaxiftin & derd
0 kulén xwe ku ji salan O vir de nika-
ri bdn ji hev re béjin wé& rojé gotin.

Kurdf serbest bG. Bi vé yek& ji Divar-
bekir careke din navé xwe di diroka
serhildanén Kurdistand de da nivisan-
din.

Lé, mixabin, weka hergav, Turgut
Ozal, |ji soza xwe vegeriyva ( bitené
islahatén picdk anin cih. Giraniya
rewsa girtiyvan gelek siviktir ne bQ.

0 liberxwedan ji

nuh de dest pé kir....

"



Dewleté
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Kurdan
Tirkiyé dixwaze ku ew "mafén hindika-
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RAPPORA AMERIKI Li SER KURDEN TIRKIYE

Sebata 1988 de, Départmana ‘viya netew? ya kurdi" bipejirine (gebdl
ya Amerik? rappora xwe vya bike).
] 19?7 li ser mafén mirovi |Ii Dema ku Amerfkaya ewqas
cihané wesand. Di vé rapporé hevalbenda sereke ya Tirkiyé
;F:lffkaenk Ii(fa1s';2'kill“ i‘er‘ pelc:xadn'dlné flan bike, em xwe nexapinin U nebé&jin
de di bend):aeke eg/iié' del ve k¢'.1 w€; r‘ézAana (sjyaset) xwe guhertiye.
':1 " destiva J =, &V TistekT tené vekirT ye : Gelé kurd ewqas
emi - zor eASt'ye'j _lfu i ser dikisTne ( ewqgas xwe diparéze ku
dibin dijimére G ji hikdmeta tu dewlet nema dikare doza wf

G bixwin inkar bike.

100th Congress

s.Px.
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TURKEY

Bection 5 Discrimination Based on Race, Bex, Religloen,
Language, or 8oclal 8Status

Xurds may be found in every area of Turkish 1ife and at all
levels of soclety. But the Government remains adamantly
opposed to any assertion of a Kurdish ethnic identity £nd has
taken & number of steps to suppress it. Publication of books,
newspapers, and sny other matorials in Xurdish is forbidden,
as are books or any other materials in Turkish dealing with
Kurdish history, culture, or ethnic identity. Use of the
Kurdish language is not permitted for any officlal purposes,
9.9., in the courts, nor ia it allowed in certalin private
situstions such as receiving visitors in prison.



Mir? ji gorén xwe derketin { dengén
wan kete nav bayé bakur.. Li jor 8&wrén
€zmén (i hev qelibiyvan 0 bl gurme-
gurma tavan. $érko di slna xwe de
ji tirsan hisk bd, ¢ongén wl sist bdn
d nema dikaribld gavén xwe pésve bavé-
je. Bi niska ve briskeké& goristan bfiste—
k& ron kir G y&n mirl ji Sérko ve dane
xewindandin.

- Metirse, xorto, metirse! Tené bibéje
bo me, ka gawa ye rewsa yén me, ka
li welét cawa berdewam e jiyan?

0 $érko destén xwe i hev vekirin,
ber bi jor hildan, bi ¢flikén barané
vén sar sil kirin G bi tiliyén xwe |&v
4 zimané xwe, yén ji tirsé hisk bdbdn,
sil kirin & xwe da hev bo bersfveké
bide pirsa séniyé goristanaé.

~ Mirfno! Hestiyén we di goran de bila
li ser jiyan& nelerizin., Jiyana yé&n we,
ew T babetek ji babetén mirind vye.
Tené mirina wan i bervacaya vya we
yeke bi €s J jané dagirtiye. Mirfnho!
Heke gotina péxemberan rast derket
rojek hat, han téde bo jiyaneke n{i O
bé dawi ji gorén xwe rabln, wé demé
di mesa xwe de serén xwe [i sermé
nizim daxin, ji serma miriyén xwe yén

iroj |i  dervayé goran dijtn. Mirftno!
Mirina we vya giyanén we ye, 1& vya
me, ew mirina hebldn { serfiraziya me
ve, ya merovti G kiblna me vye. Em
wek leymGnén ku ava wan ji wan hatiye
guvastin in, em wek guhanén miyén
tt 0 birgl ne ku sfr ji wan bhatiye

dotin, em wek darén bé pel & ber in,

em wek &wrén bé baran in, em wek
sevén bé hiv in, em wek mérgén bé
gtha ne; mirtno, em ji we mirftir in,
ji lewra hdn tené mane hest?; em
xwedan can 4 giyan in, yén ku ketine
bing lingan; li ser we xweliya xuristd
va pak e, li ser me serm { gemara
salan. Ewén di nav we de derewin bin
rojekd, nema &dT dikin viran, &8 di
nav miriyén we yén i dervayé goran

de hé hene vireké&n bi hezar { neh sed

kurtecgirok

oY)
—_

Sahtné B. SOREKL?T

4 nod O neh reng 4 séwe ( babetan.

Mirfno! slna cavén xwe tiji xwell kin;
dema em di rex gorén we re derbas
dibin, bila em ji kortikén c¢avén we re
nebin Thanet. $Gnén perdeyén guh&n xwe
iT tiji HerT kin, bo emén ketint bin
destén efareya merovtiyé ji slna guhén
we re nebin serhevde. Mirftno! We i
rewsa kesén xwe yé&n dijin pirsf. Ewana
di navina piréziyén xwe de bé& sap
arvan hatine hfstin; bi milyonan ji wan
dest ji zeviyén xwe berdane ( héviya
xwe tené kirine reva nav zeviyén biya-
niyan, bo xwe di nav yén din de bidin
Relandin....

Miriyan nema xwaztin ji $é&rko bétir
bibihisin, serén xwe kirin ber xwe 0
li gorén xwe vegeriyan. Ber ava barané
gorén wan i ser wan tiji bike, wan bi
xwe kortikén c¢av { perdeyén guhén xwe
tiji xwel? kirin G berén rdy&n xwe dan
érde.

Troj miriyén welatd me hemi bi rd
di &rdé de ne ji sermé. Miriyén stana
me nema &di i gorén xwe téyén der,
ta ji wan t& xwe bétir di kdraniya
goran de ber bi jér dadixin.

U $érko car din bi ré ket. Dréj
nekir, dema hat bira wf, ku navé wt
ne $érko ye. Navé wi AlI7 Oztiirk e, yan
heye ku Neset Mihyiddin e; wi bi xwe
T nema &di navé xwe y& rast dizanibd.

Bi rohilata roja |i pés re réwl hev-
ditina xwe G s$éniyé goristand ji xwe
bir rakir, vyan wisa xuya dikir. Ti
caran ji devé wi derneketin béjeyén Ii
ser wé serpéhatiyé, 1& ji wé sevé 0
sinve ew nema &d7 diwéribd di ber
goristan re derbas be, ne ji tirsa cin
d neysizi G cinawiran, 1& i tirsa pirsén
miriyan.

(Sydney: 1/88)
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Li Kurdistand, hésta rez U bax
gundén - Kurdan nehatblne sutandin
wéran kirin § berf xucihén van gundan

OO

veguh&zin O bibene cihén dwtri welaté
wan, feql (méwe) G diramet, pez a
récal, mirfsk & hék hind di mise bdn
kesé ne di xwarin & ne di zanf ¢i 1&
biken, xasme rékén masina tune bin.
Ji ber vé egeré, ev verréja hinde bi
bihna hem? di cihda di ma G bi herwe
di ¢G. Ev giriftarya han i dité ¢i
Kurdek? xus ne di hat, tiné dewar
bi vé &ké sad G dilxus di bln, i
berku i caht stirt & gfyayé hisk alfka
wan bi bd sévén emrfki ( gele nifsén
din yén féqf.

Li dwir dikQmentek aburf, tiné
devereke  ji Kurdistana jérT siyana
hindé hebd ku féqf bl welatek& du
caran hindt Elmanya Fidrrall berhev
biket. L& niha O pistt biyanya ev
giriftarye kigandiye ser milén mileté

kurd, ev tistén han yén blyne daxwaza
nexusa U tunene.

Lew dem& ez bi kutek? 4 ji negarf
ji  welat? derkeftim G hatime Eimanya
4 miseya van tistan min ditf, bira
min Kurdistané ( jTna Kurdan di destén

bfyanyada hateve G min di
zarroyan

- Hévke,
di ava
xuyén
Elmanya
di  tijT
cétir

gundén
miletén diné
niha wekf
di péskeftl G
jT em ji wan
gelek ji wvan
tisgtan Elman bd xu ji welatén din di
iynin, 1& me bi xu evne hemf hebdn.
Ji ber vé cendé weki wi zarroy |i min
hatbd yé di zarrokinya xuda dilg wf
clye tistek? G ew tist tune, véca heta
mezin ji di bft ew kovan her di dilt
da di mfnTt. Lew ya dilé min di xwast,
min di gut 4 ya dild& min di viya a
di cuyé min di Kkirrf. Rojké& ezé di
xurkumana xu O hizrén welatida b0m,
di bitnim deyka zarroya gazi min Kir

O gut

heke wekT
ban em
welaté xu
bajérrén
tist ban,
bayn. Ji

caran
wek T
bayin,
me T
cedbd
berku

me
o]

Were hevké xuyé masina he, tijT

ya
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gute deyka

1cl

¢irok

A. NEQSEBENDT

hék, mal-mal yé& di ¢it @ y& héka bl
di danft. Tu jT blgT nagl béjyé bl
me jT binft, ez di bé&jim dé& ji hindé

bastir bt ku em ji bajérri bikirrin.

Ev gutne gete |i dilé min xus hat,
lew min zw! bersiva wé da O guté
ji
I
dest
yé
erzantir
G bi
hékan.

Min bi

Eve hizreka
yén bajérrf

Kurdistané
bi kirrft,

pirr bas e,
erzantir bin, ji berku
heke mirov tistek? ji
yan jT wi kesT bi kirrft
bazarré ser pé diket, bl mirovi
di kevit ji y& xuy& markité
lez ez derkeftim G ¢lme nik xuyé@

weheye jT

ingilTzyeka sas di
& w? bersiva min ne da. Min ne zanf
egera wé xuténegehandiné ¢i bd. Lew
ez negar bOm bizava hindé bi kem,
bi elmant di gel baxvim, hergend b0
min ¢i ji ziman& elmant ne di zanf.
iys muste
Xuyd héka di min gehist ku ezé
di bé&jmé, min hék di vén. Ji berku
wi 8kser kartuneka héka da desté min.
Min jT j& wergirt O pasi guté

gel axift,

Bite

iye.

VUuXx
mayne
mal
di

lyme
iyst
sirta
min
O gut

- Okey.

und des
xu b
beréxu da
kire kenT

iys muste
hewze G min desté
diréj] kir. WT |7
bin lévén xuve

iye,

G




Bi rastl ez gele dilxus b0m, ji
berku ez wesan di xu gehistim ku ezé
hwi  buyme zimané elmanf. Pasl min
desté xu da bfst marka G davé., W
it ji min wergirt G hinde hwirde da
desté min 3§ gute ¢Gz. Ez T bi dileké
xus zivrrimeve mal G her |i ber derf
min gazl deyka zarroya kir O guté

- Hévké eve min hék iynan 4 min gutd
iT hem? heftfyeké me di vén G bd me
bTne, wi jT gut base.

- Base te gewan guté 3§ tégehand, tu
zimané elmani nizanl 2!

- Raste ez elmanyé& nizanim, 1& ez téra
xuyé héka di zanim. Bi seré te min
bi elmani? guté 4 gele bas jT di min
gehist.

- D& bila, 1& te ne zanf bihayd wan
cend bl ( cgend ji te wergirt ?

Bi rastl min ne guté ( bazar nekirin
min ne beréxu dayé |ji kané c¢end
min wergirtiye. Min bfst mark danevé
wi jT ev hwirde da min. Hané bi
ijmére kané cgend i min wergirtiye.

T OO |

kire desti (0 ez
hijmartin,

Min bermayé para
rwinistim. W& jT hévkiré (
pasi di binim kire kenT G gut
- Eve gend i te wergirtiye ?! Diyare
eve hékén simerxanin hinde di giran !
Beréxu bidé ew paré ji te wergirtf,
dé i bajérrt du caran hind?t van héka
pé kirrfn.

Min ev ¢ende gele pé& nexus bd,
ji berku heke rast bTt 0 bihayé wan
hinde bit 0 ez ne xapandibim, ev héke
gele di giranin, xasme b( é&ké wek'
me misext. Pas? min zwl mesela xapan-
diné G di serda birné ji hizra xu bir
G havét. Ji berku min baweri hebd
ku Elman tistek& huyé& nizim di gel
me naken, xasme em méhvanén wanin
d di zanin g¢i giriftarT ya bi seré me
hatf. Pas? ez |i deyka zarroya zivrrim
4 min guté

~ Base ka dé were béje min, heke carek
din xuyé& héka hateve em dé& ¢i béjiné ?

- Ma dé ¢i béjiné, béjé &dl me hék
nevén U bl me ne iyne.
-~ Ez di zanim &di me nevén, 1& dé

gewan béjmé (4 tégehinim !

- Bi elmanT béjé, te berf niha ne di
gut ez téra xuyé héka elmanyé& di za-
nim, véca bi wé elmanya tu di zanf,
béje édT bl me ne iyne.

Pistt vé gutné min axiftin nema
G ez his bGm, ji berku rast e, berf
béhneké min sftngé xu iynab(d derve
G nav di xu di dan G di gut, ez
elmanyeka qgenc di zanim. D& pané
min ya kirf O divét ez carek& bd bi

binim, 1& bila ev xeme bO wé& rojé
bTt ya xuyé& héka di hat.

Gend rojek péve ¢ln G me girifta-
rya héka ji bir kir. Rojeké &kT zengula
xani léda, ez jT béy bizanim ¢i kese,
min dergeh vekir. Di binim xuyé héka
yé |i beramberi min G kartuna héka
da desté min G ji nwi silav kir. Bi
rastt min serim kir hékén w? bd bi
ziverinmeve, lew min paré wi dayé
0 bi elmanfya xu g(té

- lyse tenke, aba virnTst &sin iya.

Min bi hart xu kir ku
tébigehinim (d ‘bé&jmé&, bira gele sipas
G &dT me hék navén ( bl me ne iyne.
WP T wekT cara beré, beréxu da min
G di bin Iévén xuve gurrniji J gut
okey.

Ez bi hékve c¢lGmeve jlr (G berl deyka
zarroya ¢i béjit 0 baxvlt, min bi kenfve
guté

~
[

destan

- Hékén vé caré |i cara beré mezintirin,
diyare ji xustirin. Pasi em dé wesan
girin me ev pare yén berze kirftn, ji
berku her ev careye ( &di xuyé héka
nahéteve 4 min bas guté { tégehand 0
wi [T gut bagse.

Hergend bl min eve di gute deyka zar-
roya, & min bixu bawer? neb( ku xuyé
héka bas G bas di min gehist. Lew ji
wé rojé wéve, tirsa héka kete hinavén
min G hindT roja hatna wi nézik dibd,
ev tirsa han |i nik min mezintir lédi-
hat. Lé ev c¢ende min bixu ne di iyna
deré 0 xu bi serve hay ne dida O ne
di gute deyka zarroya.

Roja hatna xuyé héka ez !i ber pen-
ceré blme nubedar { kesikcgi. Di niskéda
min dit masina wf |i ber derl rawestya,

her gavén min g¢dné 0 min i deyka

zarroyan girrand G guté

- Eve xuyé& héka yé& hat, heke zengula
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der? l&da derT 1& veneke G were xu
mitke G bédeng rwine, weheye wesan
tébigehft ku kes |i mal nfne G bé&hivT
bi bft 4 bi zirriteve.

Di van axiftinada zengula malé
léda, 18 em ji cihé xu ne rablyn a
me xuténegehand. Min wesan béhna
xu cik kirbd hind buy béhinkurtké
ez girtim. Carek din, zengul hate
lédan, |18 disan me xu bi serve hay
neda, |& min zarroyeké hey ¢i zimana
nizanft, her gava wl dengé zengulé

gulé buy, xu Jji nav destén deyka xu
havét G bi dengeké bilind gut

- Mamo... mamo... mamo.

Min zan? xuyd héka gul dengé
zarroy b, lew min dit tisteké ne yé
dirust ez derf 1& venekem. Ji ne garf
4 bi wan ser U dilave min dergeh 1&
vekir. L& v& caré gava ez derkeftime
derve { beramber? xuy& héka rawes-
tyaym, min her du destén xu dane
pist xu, da wek? cara beré zwi kartuna
héka ne kete di destén min da G berf
baxvit min bi kurdl guté

- Bira ez hivi dikem &dl héka bl me
ne iynf, em héka naxuyn, Ji berku
Ii Kurdistand sermeka gele mezine heke
8k héka bixut, li vir jT nGjdar? ya
gutye min nabft hé&ka bixuy. Zarroyén
min jT heku héka di bTnin dilé wan
tékel dibft G pfisté lesé wan di xuryét.
Ji ber van egeré em ( hé&k jék nagirin,
yan bastir bé&jim em dijminén hevin.
Bab( ez ketme ser bext& te &di héka
bl me ne iyne.

Ez herd di bé&jim G xuyé héka heré
seré xu di hijinTt, pas? xu ¢emand
0 kartuna héka dana ber pén min G
li hivya paré xu rawestya. Min jT
ji nedilT xu parén wl kirne dest? a
ew ¢ ser réka xu O ez [T zivrrimeve
jurve.
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Evan héka ji bilf hindé ku di giran
bGn, giriftaryeka di bd min di malda
cékir. Sip&dé G nfvru G @&varf, hersé
danén rojé xwarna min blne hék GO li
swina hindé bé&jim ez naxum, min di
gute deyka zarroya

- Tu di zanT hék xwarneke gele xuse,
O ¢i tista wek? héké vitamin téda nfnin,
jtyd mirovl jT pé dirgj di bft. W& rojé
min di rojnamekéda xand ku hék pfisté
lesé mirovl nerim diket G gele jin swina
sampuy G sabfné bi héka seré xu di
sGn G di b&jin hék pirgl nerim G diréj
diket.

Bi awayek@ wesan tirsa héka kete
dilé min &dt di hatne xewna min 0
bi sevé tayé ez di girtim, ne bi seve
4 ne bi rojé hizra héka ji seré min
dernediket G hind? min hizrén xu di
kirin ku careké, rékeké bl vé girifta-
ryé bi binim, min ¢i ré ne di ditin.
Gele caran hizra min di ¢G hindé ku
em c¢end rojeka ji mal bigin, sayd xuy@
héka wesan tébigehit ku em i <cihé
xu ne mayne ( me ya bar Kkirf. L&
min ne di zanf kfve bigim G polfs |
ré nadete min ez ji vi bajérri derke-
vim. Bi vi away min hefteya xu bdrand
4 bl roja hatna xuy& héka. W& rojé
sipedé zwi 1i beramberf pengeré |i hivya
mastna hé&ka rwinistim § gav bl gavé
lédana dilé min bi leztir J bilintir
lédinat. Gavek& min dft masin peyda
bd, her cavén min g¢lné § ez di bin
zarroy& xu helgGm G min bir kire di
sersuyéve G |i deyka wi gfrrand G guté:

- Zw!? hinde sekruka bidé G dergehi I&
bigre G were hari{ min da perdén pen-
cera berdeyn { bikeyne tar?, eve xuyé
héka vyé hat. Ronahya jT vemirine 0
were xu mit bike, heke vé& caré dergehf
iT biskénft ez 1& venakem.

Zengula xanf hate lédan, di gel
dengé wé dilé min wesan xu helavét,
min gut ha-ha dé& ji nav pirasyén min
derkevit. Me wesan mal g¢ik kir bl G
xu bédeng kirbG me guh |i |&dana dilé
xu hebl. Xuy& héka jT her zengul léda

0 ltédave, min jT her di dilé xuda di

gut : léde yaru qirar bft, suz bit, tu
hem? hukmeta elmani bfnye pist dergent
ez der? |i te venekem. Heyameki me xu

di jurve ragirt di binin zengul ra-
westya G ne hate l&dan G ¢i pé&jin jT
ji derve nahén, dé diyare bénivi bl ¢l
J0 em di bergirya xuda bi serketin. Bi
awayeké& nepenf min di pencerérra beré-
xu dayé di bfthnim masfna wi jT Ii weéré
nemaye 0 vya c¢ly. L& heta &varl ji ji
tirsa zivrrina wi min xani héla tarft.

Heftfyek ¢G, du ¢ln, se ¢dn, xuyé
héka peyda ne bl, nexér sengiya héka
ji ser sing@ me rabd.



Rojeké nézTkT nfvruye hésta ezé di
xew O nivistime, deyka zarroya hera
di hét G di ¢ft 0 pite-pita wé ye (0 ya
di béjtt
- Eve nfvruye hésta tu yé& nivistlT, dé
rabe heke niha kesek bihét dé& ¢i bé&jit !

Ez jT heré di béjmé dé bela xu
ji min veke, bihé&le buxu binvim, bawer
bike ez sivédi ne nivistime, past rabim
¢i bikem ' Kar, kiryar, xandin, min
¢i heye ?! Gaveké min hind guhlébd

deyka zarroya ya di kete hewar U vya
di béjit
- Hilu... Rabe eve xuyé& héka yé hat.

Her min navé héka gulé bld § xewé
lesé min berda ( bejnek& ez ji nivinén
xu bilind bdm § min kire hewar 4 gut

_ Perdén pencera berde. Zarroy& xu
bibe di sersuyéve O der? veneke. Yan
bastir kan& gequyeké yan satureké bl
min bftne G tu jT daré hené rake U ne
hewe bila destan i serxu heifnin.

Ezé di bé&jim & wek? miroveké ba bi
sert kett O g&] buy, heréd li dur xu di
zivrrim. L& gaveké beréxu di deme

deyka =zarroya, di binim ya rwinistiye
d ji cihé xu narrabit. Min jT guté
te x&re tu nabizivi, rabe dé& niha hét

~

di bTnim kire ken? G gut :

- Ne tirse, xuy& héka ne hatye. Min
eve gute te da ji xew rabf.
Ji xusya hindé ku xuyé& héka ne

hatye, min jT berda kenf.

Faplan 2




DIROKA KURDISTANE DI

- XII -

IV-Civaka kurdi 3

B- AL LI YE oL 1t

Civaka kurd? ku i ser zewi "erd" imperatoriya sasani (224-642), ku té& de
(81 G gund) G xwiné (malbat) ava zerdest? bG bd ola Dewleté, bd. L&,
blye, bi altki olf (dTnT) ku gelek caran beré jT, di dema Partan de, kesseyén
di jTna roji de xuya dibe rengkiri ye fille t& de rast? komén cih( (yehddT)
(i Th. Bois, I'd&me des Kurdes, 47-8 bd bdn G i hemberf wan gelheyén
binére). Navenda bicihblna kurdl vya "kafir'" ku ji daran re ibadet dikir,
foryin, vya Rojhilata Diclé, i dora ji rojé re lim&j dikir G ji seytan re
Golén Wan 4 Urmiyé 0 ya Bakur { Roj- qurbanan péskes dikirin derketin. Hin
hilata Iragé, beré Islamé pergeke Ji ji wan bdn misilman. Di Les Actes des

Martyrs de Perse de (wesana sfryak

’ . Bedjan, Leipzig 1892) tistén ku van
The Nestorlans fillan di bin Sapor 1l (309-363) de
kisand tén wasf kirin. L&, di destpéka
sedsala Vmin de, D& xwe J[i nuh de

and thelr saz kir, kesse !i herderé welaté kurd?

bi cih bdn (ti Labourd, 1le Christia-
* * nisme dans |'Empire perse sous la dy-
MUSIIm NClgthI‘S nastie sassanide "224-632", Paris 1904
binére) G dérén ku hin ji wan heta

vegirtina (isgal) Timdrlenk (1336-1405)

A Study ofWestern man kar? bdn bén ava kirin; i Fiey,
) . Assyrie Chrétienne binére. L& girseya
Influence on their Relations (kitle) gel ola fermi digirt, G Kurd

itiraf dikin ku dibe ku pésiyén wan
mecls? yan ji mezhebeke =zerdest? bln

BY YOTRNOSEPH (Sykes, The caliphs' last heritage,
424) .
P 3 Ketina graliyeta sasani (642) ré& da

misilmankirina welaté ku Ereban ji deh
salan de dest bi vegirtina wi kiri bd.
Ev yvek ne bé lihevxistin 0 ne bé& pos-
manbdn ¢ébl. L& pisti gelek serrén ku
wan té de carna aliyé sunniyan § carna
aliyé xariciyan girt, Kurd di dawiyé
PRINCETON, NEW JERSEY de bi tevayiya xwe ola nuh girt. Kurd
bin misilmanén sunni? G ew hema hemi
safii ne (m. 204/820), weka ku Serefna-
1961 me (I, 14) G Ewliya Geleb? (IV, 75)
goti bdn.

PRINCETON UNIVERSITY PRESS

*) Encyclopédie de 1'Islam, 1981, Paris. Wergerandin, fransizi-kurdi: Pervi
¥y vin.
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ANSIKLOPEDIY A

Di diréjayiya diroké de, serokén
kurd hestek? (hiss) germ & olf nfsan
da, bé& ku regezé (unsur, faktor) netewf
bikeve nav&. Em bi Selaheddin (1137-
93) dest pé bikin. Wan derbasblina xwe
bi avakirina mizgeftan, dibistanan,
nexwesxanan yan kaniyén piglk nisan
kir (Serefname, wesana Qahiré, 96-7).
Li ba wvan avakeran, c¢ineke (sinif)
ronakbfran (ulema { fugeha) xwe dida
férblna olzaniyé (ilmé din) 4 huqlqgé.
Bi v awayf, em dikarin "medrese''yén
navdar &n BitlTs (Serefname, 455, 495),
Cezire (berhem bixwe, 171) G Zaxo
(berhem bixwe, 147) bijimérin. Li Axla-
té, yek ji zanayén wé& di avakirina
birca téditina stérkan a MaraXa de, di
sedsala VII/XIlImin de, xebitl (berhem
bixwe, 409). Amadya jT navendeke Kku
bi zanayén xwe navdar e (li DamldcT,
Imarat Bahdinan, 59-61; El-Abbasf, Ima-
rat Bahdinan binére). Li ZanTngeha
binav 0 deng a El-Ezher 1i Qahiré gelek

Kurd, weka mamosteyén olzaniyé, hene
(1i Nikitine, les Kurdes, 210 binére).
Li Goristana Eyylb |I|i Stembolé ( vya

Skutari Kurdén ku di heyama (dem)
osmant de wezifa $Seyx El-Islam stendi
bdn hene (li Th. Bois, !a Religion, 7
binére).

Li hember? vi Islamé ferm? (resmf),
Islamek? din & geleri radiweste. Ew
pirfcar ji derveyl destelatén (iktidar)
medent ( olT dimine ( jineke ges dajo.
Ev cihana xelkén picdk e Gund? G
hunermendén ku piraniya wan nexwenda
ve, celebeke xwendekarén girédayft
tarTgeteke sGft 0 séxeki ku weka rehberé
wan & giyant (rdhf) vye '"mursid". Ji
sedsala VI/XIImin, SGff ketin Kurdistané
G t& de pés ve c¢in (li Lescot, Enquéte,
23-4 binére). 1Tro, tarigetén sereke ku
li ba Kurdan bas bi cih blne ev in :
Qadiriyya ku dibé&jin ku rayé (esl) wé
ji Ebd El-Qadir ElI-XTtan?T (1078-1166)
ku |i Bexdayé miriye G ku bixwe Kurd
bGd té, (G Negsbendiyya ku xwe girédide
Beha' EI-Din & Buxara (1317-8) {0 ku
li cihana islam? bas belav blne, nemaze
li Hindistané { heta GTné. Ev tarfget
ji aliyé Mewlana Xalid, pisti gerreké
ti Delht, di dawiya sedsala XIXmin de,
hat xistin Kurdistana iraqgé. Ew ji éla
(esir) Caf bd, |i Kara DaxXé di 1779 de
gebl G 1i Samé di1826 de mir (li Rich,

[SLAME DE o

Résidence, I, 140-1, 320-1; Nikitine,
les Kurdes, 212-5; Edmonds, Kurds, 77-8

binére). WP dijitiyeke xurt i aliyé
séxén qadirt dit, 1& |i dawiyé wi cihé
gendin ji wan stend. Li Bas(ré Kurdis-
tané, ji xwendekarén terfqgeta qadirf

re Derwis dibéjin 0 y&n Negsbendi navé
wan dikin S4ff (Edmonds, 63). Civinén
biratiyé li mala séx (xankah, tekiyya
yan tekke) dibin; ev xan? weka mévan-
xane. ku té de $éx sofré radixe G Ji
"murid"én xwe re fér dide vye. L& Ii
her deré ku té de tekkeke sGff bi cih
dibe, di nav ¢&leké yan gundeki de,
hema bi awak? otomatiki dijayet? derdi-
kevin, ji bo ku s$éx dewlemend e { mal-
xweyé& gelek gundan e, G bi v awayf
ew diji axayé &lé, ku wl ji bo destelata
xwe weka nahez dibine derdikeve; @
té gotin ku ew xwediyé mucize ye, loma
"ulema" bi g¢avek? bigdman & dinérin
j. bo ku ew qget pé bawer nakin; i

dawiyé G ber& hertistt, ew pirfcar
dixwaze roleke rézant (siyas?) bilfze,
loma destelatén hikimeté 18 bi glman
dinérin. Ji aliyé din jf, hezkirina
muridan bé sfnor e G fanatfzma wan
dikare bigihfne gelek xerabiyan. Bi

vl awayf®, carcaran hin xwediyén xeya-
lan radibin, xwe "mihdi" dibTnin { doza
(dawa) soresa civak?t dikin. Li ser vé
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yeké nfse gelek in (Companile, Storia,

91-3; Nikitine, berhema buhur?, 221;
Rondot, les Tribus montagnardes, 43;
Th. Bois, L'dme des Kurdes, 52-3;
Edmonds, Kurds, 74, 6). Tofeke (kom)
nuh a Negsbendiyan, Nurcular, ji aliyé
Sefd Ndrsi yé& Kurd (1870-1960) |i Kur-
distana Tirkiyé hat pék anfn (li MW,
1960, 232-3, 338-41, 1961, 71-4 binére).

Ketina tiliya séxan ( ya xwendekarén
wan, nemaze vyén Negsbend?, di nav
gelek serhildanan de, |i Tirkiye G Iragé
hatiye dftin. Hikdmet bi awaki? xwinf
dijt  wan rablne, weka tevgerén $éx
Ubeydullah Nehrf (1880), $&x Seidé Piran
(1925) ku bl sedema girtina hemi tekke-
yén sGff i Tirkiyé, (0 serhildanén $é&x
Mehmdd El-Berzenci (1919 G 1922).

Férén hin géxan, ji bo ku ne sores-
ger? ne, divé ku bi baldan bén guhdarf®
kirin, weka dibistana sGff G liméjén $éx
Muh. Emin Ei-Kurdi El-Safii El-Neqsben-
di yé Erbfié (di 1904 de mir) di pirtika
w? Tenwir El-qulGb (RonTkirina dilan)
de ku gelek caran hat wesandin (wesa-
na 7mtn di 1961 de) U ku J. Arberry,
le Soufisme, Parfs 1952, |i ser wé dipe-
yive, (G wergerandina fransizi ya tek-
ntka wi ya sGff ya "zikr" ji aliyé
J. Gouillard, Petite philocalie de Ila
priére du coeur, Parfs 1953, 234-48.

Lé ev tarfgetén cihé, |i gel diroda-
lasayén (mubalaXa) wan G ketina wan
nav rézané (siyaset), hin jT  weka
beseke tevay? ji lIslama rast G ferm?
tén hesibandin. L& mezhebén din ku
dozTnén (nazariyye) wan &kstrémist in
nayén pejirandin (gebll kirin) 4 ji
Isiamé derketine, weka Yezidiyén ku
ji Adawiyya vya S$éx Adi Ibn Musafir
(nézfkT 1073-1162) hatine, & ku rdha-

niyyeta wé ewqgas guherandine ku rayén
xwe ji bfr kirine (li Th. Bois, les
Yézidis, Essai historique et sociologique
sur leur origine religieuse, di Machriq,
LV "1961", 109-28, 191-242 de binére).
Bi eynT awayf?, té& gotin ku EhI& Heq
ékstrémistén s$it ne. Dr. Moh. Mokri
gelek metnén glrani yan farisi |i ser
wan divisine, weka L'ésotérisme kurde
(ésotérisme nazariyyén vesarti, sirr?),
Paris 1966. Edmonds |&hlrnérineké i
ser endamén mezheba sinora Irag G
Trané, ku bi navé Kakal hatine nasin,
Gékir (berhema buhurf, 182-201); nivis-
kar bixwe; The Beliefs and Practices
of the Ahl-i Haqq of lraq, di Iran Jour.

Brit. Inst. of Persian Studies, VII
(1969), 80-101 de. Meriv fro ji |i ba
Kurdan rast? hin komikén ecéb |i lraqé
té, weka Sarlivan G, |i dora Mdsilé,

Sabakén ku Kizilbasén Kurd in G ku
péwendiyén wan bi Bektasiyén ku ji
beré 1i Tirkiyé gelek bih&z bdn hene
(Edmonds, 268-9).
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Meriv di Nikitine, les Kurdes, 228-
33 de, pésandaneke gelek héja ya dozi-
nén N. Marr, Eshge o Slove Gelebi, di
ZAP, XX (1912), 99-151 de dibine; G. R.
Driver, The religion of the Kurds, di

BSOS, 1922, 197-215 de; Nikitine, les
Kurdes et le Christianisme, di RHR,
1922, 147-56 de; niviskar bixwe, Une
apologie kurde du sunnisme, di RO,
Lwow, VvIil (1923), 11, 116-60 de; nivis-
kar bixwe, les Thémes religieux dans

les textes kurdes de ma collection, di

Actes du Cong. intern. d'Histoire des
religions, Parfs 1925, 1Il, 415-34 de;
niviskar bixwe, les Kurdes racontés
par eux-mémes, di Asie Francaise,
1925, N° 231, 148-57 de; R. Rondot,
les Tribus montagnardes de |'Asie an-

térieure. Quelques aspects
populations kurdes et assyriennes, di
B. E. 0., Sam, VI (1936), 1-50 de; Th.
Bois, La religion des Kurdes, di Proche-
Orient Chrétien, Quds, X! (1961), 105-38

sociaux des

de; J. M. Fiey, A la recherche des
anciens monastéres du nord de |'lrak,
di POC, IX (1959) de; niviskar bixwe,
Assyrie chrétienne. Contribution a
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Enquéte sur les Yézidis de Syrie et du
Djebel Sindjar, BeyrGt 1938; C. .
Edmonds, A Pilgrimage to Lalish, London
1967.



Metnén ol bi kurd? : Cl. Huart,
La priére canonique musulmane, di JA,

N° 27-57 de (15/4/1941 heta 15/3/1943);
niviskar bixwe, HedTsén Cenab& P&xem-—
ber, di Hawar, N° 27-47 de (27/4/1942) ;

D. N. Mackenzie, A kurdish creed, di
A locust's leg, Studies in honour of
S. H. Tagizadeh, London 1962, 162-70
de.

C- ADET O PEMAHIYEN CIVAK?

1895, 86-109 de; K. A. Bedir Xan,
Dersén Serieté, di Kitébxana Hawaré,
12, $am 1938 de; niviskar bixwe, Tefsfra
Qurané, sdret 1-1V, v. 48, di Hawar,
1- Cill

Cill taybetiyeke (xus(siyyet) meriv
e. Modaya cillan 1i gora welat G g¢ina
civak? diguhere (li Libas binére). U
ew |i gora heyaman jT pés ve dige.
Li ba Kurdan jT ewha vye. Tro cillé
kurd? nézTk? yé& Ewropayi dibe, ji bo
ku i gora zagona {(ganCn) tirkT (Tlon
1925) bige, G i ba Kurdén din &n
bajaran, nemaze yén zilaman, ji bo ku

Ii gora moday& bigin. L& tevayiya jinén
kurd G zilamén gundan cillén netew? yén

kurd?t li xwe dikin. Meriv dikare guher-
tina cilld kurdil ji ¢Trok&n réwiyan G
nexsey&n ku didin  me té&bibinin

Campanile (1810) 135-40; Rich (1820),
I, 180-1, 287-9; Frazer (1834), 1, 71,
85-7 G yan ji Binder (1885), 172 n. |;
Soane (1912), 399-402 ( Nikitine (1956)
wasfén én beré xwe Jji nuh de dikin.
Divé ku meriv |i benda jinan bimine
ku zantnén hir 1i ser cillén n(jen

(modérn) &n Kurdan bistfne. St Aristova
(1965), 108-26, i ser Kurdén Pistigef-
qasyé dipeyive U hin wéneyén gewherén

jinan dide, G St Hansen (1961) di
piskeke (fesi) diréj de (65-98) wasfé
hir & madde § rengén pergeyén cihé
yvén cillan dike { ¢i bi taybet? kurd?
ye, ¢i encama (netfce) adetén islami
ye (O ¢i ji kartékirina (tesir) ewropf
hatiye pésan dide, tevi nexse U gelek
wéneyén wan, Jji bo ku meriv karibe
dftineke rast i ser cillé netewil vyé
kurd? yé Troyin, & zilam G jinan, bisti-
ne. Gava ku gewherén ji her celeb?
G ji her madde zér, ziv, kevirén
gewher?, gerdanlik, bazin, "pandantif"
Ii ser cillén jinan digirisin, serbilindi-

ya zilaman bi c¢ek, rext, pist 0 xence-
rén neqskir? § tabancén xurt xuya dibe.

Qeldn G tlrika tGtiné [T besek ji cillé
kurd? ne.
2- Adetén dawet O miriné

Ji derglsé heta goré, meriv |i her-
der?T bi hogiriya adet yan merasimén
pémahiy? ku |i gora sareyariyvan {mede-
niyyet) diguherin dige. Li ba Kurdan,

meriv  hTn
dlrtirtnén
Bijartina
wé beré

adetén gelek
deman de
destgirtiyeké,
zewacé, buhayé
ewé -bi poteke bixwin di seva daweté
de bé isbat kirin, derbasblna sipané
{(devé derf) G ketina mala nuh, sahiya
¢éblna zaroké vyekemin pistt zablneke
ku get ne girok e (li A. Brunel, Gula-
sar. Contes et légendes du Kurdistan,
Parfs 1946, 109-11 binére), hincetén
(munasebet) adetén ku ji aliyé hemiyan
birldmet (bigedr) in. Em li vé deré
ITsteke wan a bi pergal (intizam) &
kiray? nadin, 1& c¢end nfseyan, |i gora
navgeyén kurdl yé&n cihé nfsan didin.

103-5;

iTndar ku ji
mane dibtine.
xemilandina
qizb(iné ku

Kurd bi awaki gistT Campanile,

K. A. Bedir Xan, La femme kurde, di
Hawar, 19/6-8 (1933), 294-6 de; Tawds-
paréz, Le mariage chez les Kurdes,
berhem bixwe, 52/12-16 (1943), 764-8.
Kurdén lragé : Barth, berhema buhurf,
24-9/29-37; Edmonds, 225-6; Hansen,
115-38.
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Kurdén Trané vyén
Nikitine, 113-5,

navgeya Urmiyé

Kurdén Siriyé, yén Samé J Giyayé
Kurdan : K. DaXestanft, La famitle
musulmane contemporaine en Syrie,

Paris 1932.

Kurdén Azarbaycané Nikitine, 108-11.

Kurdén Pigtiqefqasyé : E. Evdal, ber-
hema buhurf, 22-83 (li Nikitine, di
I'Afrique et |'Asie, XLIX "1960", 61-6 de
binére).

Kurdén Alagészée Ereb Semo,
Kurd, BeyrGt, 44-7, 114-8.

Sivané

Kurdén Alam(té Freya Stark, La vallée
des Assassins, 1946, 270-1.

Kurdén vyezidi Giamil, Monte Singar.
Storia di un populo ignoto, Roma 1900,
45-9; Isya Joseph, Devil Worship, Boston
1919, 186-91; E. S. Drower, Peacock
Angel, London 1941, 17-25, 86; S. Dam-
tdcf, El-Yezidiyya, Mdsil 1949, 276-88.

Kurdén Ehlé Heq

M. Mokri, Le mariage

chez les Kurdes, di Ethnographie, 1962,
42-68 de.

Merastmén miriné ji yén din ne
kémtir in sustina mir?, kortéja sinT
yan ‘"kotel", merasimén siné 4 dara

mirt '"dara sfn", xwarina hevrayi vya
sersaxiyé (taziye). Meriv wan ji bo
tevayiya Kurdan di van berheman de
dibine Campanile, 81-6, tevi lawijeke

xwes; Nikitine, 115-8.
Kurdén Mukr? : O. Vilgevski, Mukriskie

kurdi, di Peredneaziatskiy etnografiges-
kiy Sbornik, | (1958), 214-8 de.
Kurdén Tirkiyé Ahmed Mérazi, Bira-

niyéd min, Erivan 1966, 89-91.

Kurdén yezid? : Lescot, berhema buhurft,
154-6; Drower, 97-8, 185-6; |. Joseph,
192-3; Damllc?, 70-2. Funérailles d'en-
fants, Hansen, 139-43.

DiGmahT heye
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NEWROZ, 21¢ ADARE

Weka ku xwendevan
li Kurdistand G |i dervey?
21'é Adaré de Newrozé piroz dikin. Ji
bo wan, ev cé&jn du rézayén (mana)
wé hene : Céjna serxwebdna netewi ku
bingeha wé& Efsana Kawa G Dehak e G
céjna Sersal&, ango destpéka beharé,
ku gelén din én Trané j7 piroz dikin.

dizanin, Kurd,
welét, di

Lé hin niviskarén kurd [ji me re
glmanan tinin ser v& méjuyé (tarix).
Memet Emfn Bozarslan di pésgotina JIN
I (*) de, li ser vé yek& ji xwe pirsan

dipirse, ji bo ku du i niviskarén
vé kovaré, Kurdiyé BedITsfT (Xelfl XeyalT)
d Memddh Selfm té de goti bln ku 31'é@
Tebaxé '"cejna Rizgariya Netewi b0,
ku ew hftn jT dewam dike G ku ev céjn
sembola serketina Kawa dijT Dehak i
Demawendé vye. Xelfl Xeyall navé wé
dike "Céjna Kurd" ( dibé&je ku ew biteng

ji aliyé Kurdan t& piroz kirin, &
Memddh Selfm jT dibéje ku ew "Roja
Kawe vya taybeti"™ G '"Roja Kawe ya

Netewi" ye. Ango, |i gora wan, ev céjna
netew? ku di 31'é Tebax@& de té pfiroz
kirin 4 ku bingeha wé efsana Kawa vye
ne vya Newroza ku em di 21'é Adaré
de pfroz dikin. Jin ji Newrozé re gotiye
"Sersal", '"roja civaki", ne '"Newroz".
Memddh Selfm dibéje ku Sersal G Newroza
Tranivan di eyn? demé& de tén.

yAN 31¢ TEBAXE?

Pervin

Ekrem Cemfl Pasa i gdmaneke din

dixe seré me ! Ew di pirtGka xwe
"Kurtebir dirok a Kurdistan", 1971 de
ji céjna 31'@ Tebaxé& re rézayeki din
dibine. Ew dfroka wé ji me re dide

nasin 0 wé girédide serrén Med G Sitan:
Di 625 beré mfiladé de, Key Aksar dibe
padisahé mezin & Midya ( serreki gelek
dijwar dijT Imperatoriya Aslri dike.
Dema ku ew bi vegirtina (isgal) Nfnewa,
paytexé Aslr, xerfk (mijdl) dibe, STt
dikevin Kurdistané 4 wi necar dikin
ku vegere ( Sftan bigewirine. Key Aksar
derdé wan c¢end salan dikisTne. Seveké,
ew sofré ji serokén wan re radixe, wan
serxwes dike (J serén wan hemiyan
jédike, G STtén mayin T ji Kurdistané
digewirine. Wé sevé bixwe, 31'é Tebax@,
gel li herderé agir védixe, vé serfira-
ziyé piroz dike G navé vé céjné dike
"cejna tol hildan" (cé&jna intigamé) yan
"cejna kurd" !

Ev nivisén cihé nisan didin ku hin
dfrok 0 canda me bi awak? kir 4 sisté-
matik ne hatine IékolTn. Em hévi dikin

ku gelek I&gerTnén zanyari |[i aliyé
Kurdan bixwe karibin di dema me de
bétir ronahi G =zelalt binin ser dewle-

mendiyén ku em xwediyén wan in.

?ﬁ

(*) Jin kovara "Kiird Teaviin ve Terakki Cemiyeti'" bG. W& di 1918 de, li Stembolé
dest bi derketiné kir G ew bi kurdl tirk?, bi tipén erebl, dihat wesandin.
M. E. Bozarslan wé |i Swédé i 1985 heta nuha ji nuh de gap dike, tipén erebf

werdigerine tTpén latint J tirkiya osmani ji werdigerine tirkiya ndjen. Hetan nuha

wi 4 Cildén wé wesandine.
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Sed sal, hé bétir:

roj bi roj,

meh bi meh

4 her sal

me bang kir G dikin:

BO AZADI RABIN!

BI YEK BIN!

U

em davéjin dijmin

4 dibé&jin:

ew ne rind in,

ne ji séwe-gak i dilpak in,
d disa G disa,

car 1li d4d car,

her dem,

tim 4 tim deng té:

BIJI AZADI!

SERXWEBUN!!

Lé

me ¢i kir?

Me ¢i guhert?

Me ci dit,

¢l nedit?

Me ¢i kir G ¢i nekir?

Ne neyér séwe guhertin,

ne jI me;

cthan ji nehat guhertin.

o]

jiyan berdewam e,

duné difertile,

0 dege bi deqe

mirin 1i gneké,

Jjiyan 1i ya din,

nd G kevin ré didin hev,
hev{din dikemilinin.

Em dizanin:

mirin birine,

zli-dereng 1i pé€s e,

1&

mirina hédikan,

mirina bi &sandina salan,
mirina taribiné

yeke tiji jan e,

G

ev e babeté mirina me,
mirina hédikan e,

mirina bi jan e,

mirina hezar brinén kir e,
mirina seva res O qll e.

U

car din téye gotin:

neyar O yar ji hev derxin,
yan, dost G hevalan binasin;
vé ré O wé ré berdin,

yan, v& I waya han bigirin;
18

her kes ji bir radike,

ku sed sal e wisa té& gotin,
berdewam e kirin G frotin,
her dimine guvastin G dotin.

Sahtné B. SOREKLT
(v11-87)

helbest

Nfroz
Nfroz

Niroz
Niroz

NTroz
Niroz

NTiroz
NTroz

Niroz
NTroz

NTroz
NTroz

Niroz
Niroz e Céjna me Kurda vye
Niroz e Roja me xorta ye

Niroza rengin e
sorgul kemilT ne
gelo ma ¢i doz e ?

Niroz e Céjna me Kurda vye
NTroz e Roja me kega ye

~

" Xwes kéf G seyran e

govend ( dilan e
dilé min talan e
tim ciwan ( soz e

Niroz e Céjna me Kurda vye
Niroz e Roja me xorta ye

Kec xwe dixemiline
rewsa xwe hiltine
dilé min désine

kal, gewr U boz e

NTroz e Céjna me Kurda ye
NTroz e Roja me kega vye

Kurdistan sérin e
ciya xemiline

kesk 0 sor O s$Tn e
bé xwell § toz e

Niroz e Céjna me Kurda vye
Niroz e Roja me xorta ve

Pir céjnan bibfnin
Kurdistan bistinin
Dujmin jé derfTnin
Céjna we piroz e

NTroz e Céjna me Kurda vye
Niroz e Roja me keca vye
Bindest

Ji Kurdistana Sdriyé
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KURDI

Kurmanci)

- XII -

Mir Celadet BEDIR XAN @ R. LESCOT (*)

IV. NTSANK LI SER PAREKAN

102. Hem? parek, di her yek |ji teseyén
(awa) wan de, dengdéreke wan a pésin
heye. Her gaveke ku gotineke ku bi
kTteyeke vekir? digede parekeké distine,
her du dengdér Ii hev dikevin (bi
fransiz? hiatus). Ev lihevketin hergav
bi yek ji van du awayan té dlr Kkirin

a) Teseya biservehati (muntazam):
xistina dengdareke girédané& navbera
dengdéra dawin G pareké (!i bend

15, 16, 18, 19 binére).

b) Hevgirtina pareké bi dengdéra dawin
re.

Bikaranina (istTmal) dengdareke
girédané hergav mumkun e, |& hevgirtin-
bitené di gend rewsan de té pejirandin

ku ew kurttir in.

NISANK. Bi awaki gisti, teseyén hevgirti
@ nehevgirt! tucar di eyni zemani de,
di eyni peyvikan de, nayén ditin. Xuya
ve ku bikaranina dengdara girédané
nemaze di peyvikén Rojhilaté de dibe
4 ku ya teseyén hevgirt] her ku meriv
ber bi Rojavayé dir dikeve diibaretir
(bétir) dibe. Ev nisank ne bitené ji
bo taybetiyén (xusdsiyet) ku bikaranina
parekan nisan dide ye, 18 ji bo hemi
diyarbiineyén (hadiseyén tebfi) weka
wan, yén ku ewé pasé bén xuya kirin,
JI dibe.

103. Gotinén ku bi "a" digedin. Deng-
dara girédangé "y" vye. Parek dikarin

(gebdl kirin). Tesey&n hevgirtf, gava xwe bi dengdéra dawin T bigirin.
ku bibin, bétir tén bi kar anin, ji bo a) Gotindn nér &n bi "-a"; nise Zava.
PAREK TESEYA BISERVEHATT TESEYEN HEVGIRT?
- Zavayé min Zavé min
-én Zavayén min Zavén min
~ek Zavayek Zavak
—ekT Zavayeki genc Zavaki genc
Zavék? genc
Zavekl qenc
—-in Zavayin (hin zava) Zavan
Zavén
~ine Zavayine qgenc Zavane qenc
Zavéne qgenc

{*) Grammaire Kurde, Librairie d'Amérique et d'Orient, Paris 1970. Wergerandin
b

kurdi: Pervin.

fransizi-
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Nigeyine din Giya, bira, peya, ga, giya, ra, ba.
b) Gotindn mé yén bi "-a"; nige Gira.
PAREK TESEYA BISERVEHATT TESEYEN HEVGIRTT
-a Giraya min Gira min
-&n Girayén min Girén min
—-ek Girayek Girak
Girék
GCirek
-eke Girayeke ges Girake ges
Giréke ges
Cireke ges
~in Girayin Giran
Girén
—ine GCirayine ges Girane ges
Giréne ges
Nfseyine din Serma, ka, ta.
LANGUE KURDE
YT
TOME |
Eléments de Grammaire extrais des cours donnés -
& I'Ecole Nofionale des Langues Orientoles Vivantes
par FEmir Komuran Aoli Bedir-Khan
° Paats
PARIS 1953 e
104. Gotindn ku bi "e" digedin. Deng- pejirandin.
dara girédang "y" ye; hevgirtin té a) Gotina nér a bi "-e"; nise Pale.
PAREK TESEYA BISERVEHAT?T TESEYEN HEVGIRTT
-é Paleyé pir Palé pir
—én Paleyén pir Palén pTr
—ek Paleyek Palek
Palak
Palek
—ek? Paleyek’ Palék? pir
Palaki pir
Palek? pir
—-in Paleyin Palén
Palan
—ine Paleyine Palane pir '

26




Niseyine din : Yekane, perce, bexge, celite (cente), gewende (qeregt).

b) Gotina mé& ya bi "-e"; nise : Perde.
PAREK TESEYA BISERVEHATT TESEYEN HEVGIRTT
-a Perdeya min Perda sor
-én Perdeyén min Perdén min
-ek Perdeyek Perdék
Perdak
Perdek
-eke Perdeyeke sor Perdéke sor
Perdake sor
Perdeke sor
—-in Perdeyin Perdén
Perdan
—-ine Perdeyine Perdene sor
Niseyine din : Mase, cade, merge (ava gost G xwarin), hevérke{(navge), gore.
105. Gotinén ku bi "&" digedin. Parekén té guhertin (bi "i", di hin peyvikan de;
cihé bi "y'"eke ahengi redigih&jin wan; 1{i bend 16 binére). Hin teseydn hevgirtt
"&"ya dawin a van navan bi "e'"'yvek& T t&n pejirandin.
a) Gotina nér a bi "&"; nige : Malxwé (xwediyé mulk).
PAREK TESEYEN BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTT]
-& Malxweyé& ciwan Malxwé ciwan
Malxwiyé ciwan
-én Malxweyén ciwan Malxwén ciwan
Malxwiyén ciwan
—ek Malxweyek Malxwéek
Malxwiyek
—ekT Matxweyek? ciwan MalxwékT ciwan
Malxwiyeki ciwan .
—-in Malxweyin Malxweén
Malxwiyin
~ine Malxweyine ciwan Malxwén ciwan ’

Niseyine din : Ketxwé (seroké& gund), pé (pf).
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b) Gotina mé& ya bi "-&"; nige : Dé.

Diyeke qenc

-in Deyin
Diyin
—-ine Deyine qgenc

Diyine qgenc

IPAREK TESEYEN BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTY
-a Deya te
Diya te
-én Deyén genc Dén genc
Diyén qgenc
—ek Deyek Dék
Diyek Dak
~eke Deyeke genc Déke genc

Dake genc

Dén

Déne genc

Nfseyine din : R&, mé&, xwé (xwey).
106. Gotindn ku bi """ digedin. Girédana Teseyén hevgirtT bitené bi parekén
ahengi bi "y"eké té kirin; "i"yva dawin nebinavkiriné tén pejirandin,

bi "i" té guhertin (li bend 15 binére).

"

a) Gotina nér a bi "i"; nise : Réwl (kesé ku digerre).

AREK TESEYA BISERVEHATT TESEYA HEVGIRT?T
- Réwiyé kal
- —-én Réwiyén kal
-ek Réwiyek Réwik
-in Réwiyin Réwin
~ine Réwiyine kal Réwine kal
Niseyine din : TT, rovi, seri, derf, rispf, xanf.
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b) Gotina mé ya bi "-i"; nise

KebanT (kevant).

PAREK TESEYA BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTT
-a Kebaniya qenc

—én Kebaniyén qenc

—ek Kebaniyek Kebanfk

—eke Kebaniyeke qgenc Kebantke genc
—-in Kebaniyin Kebanin

—-ine Kebaniyine genc Kebanine genc

Niseyine din RT, méranT, xizanT, dewlemendf.

107. Gotindn ku bi "G" digedin. Giré- ny" délva "w" t& bi kar anfn; wé gavé
dana aheng? bi alfkariya "w" dibe. "G"ya dawin get naguhere. Teseyén
"O"ya dawin bi "i" t& guhertin. L&, hevgirtiné bi pareka nebinavkirinég tén
li hin navceyan (li bend 19-20 binére}, pejirandin.
a) Gotina nér a bi "-G"; nise RG.
PAREK TESEYEN BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTT
-& Riwé min
Riyé min
-én Riwén speht
Rdyén speht
—ek Riwek Rik
Riyek
-kT RiwekT speht RUkT spehi
Riyeki speht
~in Riwin Ridn
Rdyin
~-ine Riwine speht Rine speht
Rdyine speh'
Niseyine din DG, gd, mda.
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b) Gotina mé& ya bi "-G"; nige : Xwesd.
PAREK TESEYEN BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTT
-a Xwesiwa min

Xwesldya min
-én Xwesiwén min

Xweslyén min

—ek Xwesiwek Xwes(k
Xwesilyek
-eke Xwesiweke genc Xwes(ke qenc

Xwesliyeke qenc
—in Xwesiwin Xwes(in
Xwes(yin
-ine Xwesiwine qgenc Xwesiline genc

Xweslyine genc

Niseyine din : BerG, td.
108. Gotindn ku bi "o" digedin. Giréda- binére}. Teseyén hevgirtT mumkun
na aheng? bi "w'" t& dabfn (temin) kirin bi parekén nebinavkiriné.
(Ii hin navgeyan, bi M"y"; li bend 18 a) Gotina né&r a bi "-o"; nise : Zaro.
PAREK TESEYEN BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTT,
-é Zarowé min
Zaroyé min
-én Zarowén genc
Zaroyén genc
—ek Zarowek Zarok (1)
-eki Zaroweki genc Zaroki genc
ZaroyekT genc
—-in Zarowin Zaron
Zaroyin
—-ine Zarowine genc Zarone qenc
Zaroyine qgenc

Niseyine din : Gilo (pelén hisk), co {daré hisk), stro {qilog}, ro (gemé& pigik).

(1) Di rewsa 'zaro" de, ev teseya hevgirtt tucar nayé bi kar anin ji bo ku

$ ’ % ) r y b J

meriv dikare wé bi piclkera "zarok" tev li hev bike. L& ev hevgirtin di
gotindn din &n bi "-o" de gelek caran dibe, weka sto "std" (stok "stuyek')
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b) Gotina mé ya bi

-0

"n.
?

nige : Co (kanal).

PAREK TESEYEN BISERVEHATT TESEYA HEVGIRTT
-a Cowa kir
Coya kir
-én Cowén kir
Coyén kir
-ek Cowek, coyek Cok
-eke Coweke kir Coke kdr
Coyeke kir
-in Cowin Con
‘ Coyin
-ine Cowine kdar Cone kir

Niseyine din

109. Gotinén ku di
de "i" heye. Weka
Nige

Serso (hemam).

kfteya wan a dawin
ku

me i jor dfit

Qetla wi (dé&lva qgetila wi}.

Kecka spehi (délva kegika spehf).

Lé di

gotinine din de, i

gel ragi-

handina pareké, "i" dimine.

Nise Meziné gund (mezin).
Gotina wf rast e (gotin).
Meriv di peyvé de hint naskirina

gotinén van her du celeban zd hin dibe,

(1i bend 101, Nfsank binére), heblna
parekek&, di hin rewsan de, dibe sede-
ma ketina vé& "i'yé.

Ddmahi heye
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XEBATA ME

10 KANON 87

Vekirina Raberiya (exposition) Mafén
Mirov G Gelan |i Navenda Gandf ya
Dinant, néztki bajaré Namurn Ev raberf,
ku ji aliyé 17 réxistinén beljiki yén
giring hati bl pék antn, mehek ( hefte-
ké ajot. Gelek sexsiyyet G nlnerén
réxistinan besdar? wé sevé bln.

10-18 KANON G 4-13 GILE 88

Raberiya Mafén Mirov { Gelan : em
bi raxistina pirtdk, kaset, xal? 4 cillén
kurdi besdar bdn.

12 GILE

Mezintirfna Koordinasyonén beljikT,
C.N.A.P.D. (Comité National d'Accueil
pour la Paix et le Développement), ku
her sal xwepésandana (mesfin) mezin
a diji ¢ekén atomik pék tfne, ji me
xwest ku em agahdariyeké |i ser pirsa
Kurdistaneé ya gisti bidin, Nlnerek
ji Tékoser vé& daxwaziyé anf cih.

6 SEBAT

Agahdari i ser pirsa kurdi ji enda-
mén réxistina giring, Mouvement Chrétien
pour la Paix re, |i bajaré Liége. Ji
dervey? axaftiné, me du filmén vidéo
nifsan dan U gelek pirtGk G brosurén
kurd? firotin.

19 SEBAT

Seva FedayTnén Trané (Pirant).
Endamek ji Tékoser muzik J stranén
kurd? péskes kirin. -
20 SEBAT

Seva Fedayinén Trané (Hindikayf).
Em bi stranén kurdi { raxistina pirtl-
kan besdar bln.
5-13 ADAR

Li Brukselée, Centre International
Rogier, her sal raberiyeke navnetewl
ya pirtdkan, Foire du Livre, sé& hefte-
yan dajo. Tsal, Wezareta Gandé vya
BeljTkT bangl néziki 60 réxistinén ku

ew alfkariya wan dike kir, 4 me hemf
bi hev re '"standeke" gelek mezin danf.
Tékoser 13 pirtdk 3§ broglrén kurdf, bi

zimanén cih&, raxistin. Ji nfv miiyon
kes bétir besdari vé& raberiya giring
bdn.
30 ADAR

Xwepésandana dijT nijadkujiya
HALABCA, i Kurdistana Iragé, |i ber
sefaretxana Iragé. Ev xebat bi navé
Kurdén Beljika ¢ébd. Gelek  Kurdén
ku ji her aliyén Kurdistan& hatine
besdart wé bln § nlnerén réxistinén

beljTkT, iraqf, Tran? G tirk jT hati bdn.
Bi ser de jt, nlnerén piraniya partiyén
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beljtki § c¢cend endamén Parlamana Ewro- WESAN
pa jT hatin d hin i wan pistgiriya

xwe gotin. Her du televizyonén beljikT, . Me  du broguran, yek bi fransizi
radyo ( piraniya rojnaman vé& xwepésan- a yekAbl hotlandi, i _ser xebata xwe
dané wesand. Beré wé bi cend rojan ya salén 1986-87 wesandin
jT, me daxuyaniyeke c¢apé bi pistgiriya _ Bilan 1986-87
réxistinén beljTkT vyén giring, ji bo - Info-Blad 1986-87
mehkimkirina hovitiya hikdmeta Iraqé, . . v
wesand (Ii rlpel 3 binére). _ Gotarek di rojnama Drapeau Rouge de.
- Du kovarédn beljTk?, vya Université
wEE de Paix G vya Mouvement Chrétien

pour la Paix, gotarine diréj |Ii
DI MEHE DE CAREKE Kurdistan& nivistn.

Civinén Koordinasyona Mafén Mirov
4 Gelan. Nuha endamén wé gihajtine
48 réxistin.

3#*

ser

APPEL

AIDE MEDICALE
AU KURDISTAN D’IRAK

Si vous voulez aider les victimes du GENOCIDE KURDE caommis par le
gouvernement irakien a I'aide d’ARMES CHIMIQUES, versez la somme
que vous désirez 4 :

CCP 000-0000060-60
MEDECINS SANS FRONTIERES - BELGIQUE
rue Deschamphleer, 24 - 1180 BRUXELLES

OPERATION KURDISTAN

P.S. Des montants de 1000 fr. et plus sont fiscalement déductibles.-

MANIFESTATIE
VOOR DE AMBASSADE VAN IRAK

Om te protesteren tegen de volkerenmoord op de Koerden vanwege de Iraakse

regering zullen de KOERDEN IN BELGIE een manifestatie organizeren

Datum : woensdag, 30 maar 1938, om 14 u.
Plaats : Ambassade van Irak, Floridelaan 131, 1180 BRUSSEL (UKKEL)

33



TEKOSER'DEN HABERLER

10 ARALIK 1987: Namur'a yakin Dinant
in KOltur Merkezinde Insan ve Halklarin
Haklar:y sergisinin agilisi yap.ldi.Bu
sergiyi Belgika'dan 17 blyluk kurulus

dlizenledi. Bes hafta siiren serginin a
gilisima ©nemli sahsiyet ve temsilcilér
katildilar.

10-18 ARALIK 1987 ve 4-13 OCAK 1988:

insan ve Halklarin Haklar: sergisi: [n-
formasyon sergimiz ve milli kiyafetleri-
miz ile katildik.

12 0OCAK 1988: Belgika'nin en bilylk
orgitlerinden C.N.A.P.D. (Comité Natio-
nal d'Accueil pour la Paix et le
Développement) istegi Uzerine Tekoser'
den bir temsilci onlarin dlzenledigi ge-

cede genel olarak Kirdistan uzerine
bilgi verdi,.

6 SUBAT: Mouvement Chrétien pour la
Paix istegi Uzerine KU rdistan konulu
bir seminer verdik. Tartismanin
yaninda iki adet video belgesel

filmi gosterdik.

19 SUBAT: Iran Halk Fedaileri gecesi:
Tekoserden bir kisi Kirt mizigini sun-—
du.

20 SUBAT: Iran Halk Fedaileri (azinlik)
senligi: Miuzik ve informasyon sergimiz
ile katildik.

5-13 MART: Briksel Centre International
Rogier de, her sene uluslararasi bir ki-
tap fuari dizenlenmektedir. Bu fuar Uc
hafta slUrer. Belgika Kultir Bakan!ig
60 yakin orgltd fuara katilmalar: igin
gadgrida bulundu. Bu 60 o&rglit misterek

TEKOSER

INFO-BLAD
1986-7

tijdschritt N4-5

TEKOSER

Kardes en Belgique

B I LAN
1986-7

périodique N4i-§

FOIRE INTERNATIONALE DU LIVRE
INTERNATIONALE BOEKENBEURS
INTERNATIONAL BOOKFAIR
INTERNATIONALE BUCHMESSE

BRUXELLE
BRUSSEL
BRUSSELS
BRUSSEL
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bir informasyon sergisi agtilar.
Davetli 8rgi tlerin arasinda Tekoser'de
vardi ve KU rdistan ile ilgili 13 kitap
ile sergiye kat ldik. Kitap fuarina

500 000 kisiye yakin insan katildi.

19 MART: Degdisik
Arnhem Newrozuna

orgiitlerin  hazirladid
informasyon sergimiz

ile katiidik.

30 MART: Halabca'daki toplu katliami
protesto igin Irak konsolosluéu onlinde
gosteri. Bu gosteri Belgika Kirtleri
adina dizenlenmisti. Kirdistan'in
cesitli bdlgelerinden Kirtler, Belgika'li,
lrak'li, 1iran'li, Tirk ve benzeri mil-
liyetlerden drglitler katilmisti. Gdsteriye
Belcika'nin siyasi partilerinin cogunun

temsilcileri ve Avrupa parlementosunun
bazi Uyeleri de katilmisti. Gosteriyi

Belgika'nin  her iki televizyon kanali
ve tdm radyo istasyonlari vyayinlad:.
Gosteriden ©oncede kamuoyunu bilgilen-

dirmek ic¢cin basin bildirisi yayinlamig-
tik. (sayfa 3e bak).

AYDA BIR: Insan ve Halkiarin Haklarin:
Koruma Koordinasyon toplantilari. Uye-
orglt say:si 53 olmus.

YAYIN: 1986-1987 yillar: bilangomuzu iki
dilde brostr halinde yayinladik.

- Bilan 1986-1987 '

—-Info-blad 1986-1987

-Drapeau Rouge dergisinde Kirdistan ile

ilgili bir makale.

-Baris Universitesi ve Mouvement
Chrétien Pour ta Paix yayin organlarin
da Kurdistan ile ilgili wuzun iki vyazi

vayinlandi.

Commundiqué de presse

le 23 mars 1988

Condamnation du génocide au Kurdistan d'Irak

Les Kurdes de Belgique, soutenus par les organisations signataires,

- Condamnent fermement le génocide perpétré par le gouvernement.
irakien & 1'égard du peuple kurde dans le Kurdistan irakien.

a.s.b.l. maison de la culture
de l'arrondissement de Dinant

/N
MED
N

EXPOSITION

« DROITS DE L'THOMME,
DROITS DES PEUPLES »

Maison de la Culture (1¢ étage)

DU 11 AU 18 DECEMBRE 1987
DU 04 AU 29 JANVIER 1988

E.n 'coprod.uction avec Oxfam-Dinant, Amnesty International, I'Univer-
sité de Paix de Namur, la Médiathéque de la Communauté Frangaise,

etc...

35



e

o
e
Y






